
就学前の保護者を対象に「就学相談会」を開催します。 

甲賀市の特別支援教育や特別支援学級のカリキュラムなどについてのご質問をお受けするとともに、就学先を

決めるにあたり、大切にしたいことなどについて、保護者様と一緒に考えていきたいと考えております。 

Para sa mga magulang na may anak ng preschool ito. Ipapaliwanag namin ang tungkol sa espesyal 

na pangangailangang edukasyon sa Koka City. Maaari kayong sumangguni tungkol sa pagpasok sa 

paaralan ng iyong anak. 

 
＊ 日 時 ： 令和８年６月１９日（金）6 月２０日（土）６月２６日（金）6 月２７日（土） 

9：00～17：00 

                ※相談時間は、お一人１時間以内となります。 

  Petsa: June 19 (Fri) – June 20 (Sat) June 26 (Fri) – June 27 (Sat) 

          9am – 5pm (Weekday lang) 

          *Max 60min ang isang pulong 
 

＊ 場 所  ： みなくるプラザ研修室①②③（水口町本丸 1 番２０号） 

Lugar: Minakuru Puraza meeting room①②③  

Add. Minakuchicho, Honmaru 1-20 
  

＊ 申し込み： 下記に記入し、各園または学校教育課へ申し込みください。 

        締め切り ５／29 (金) 

Aplikasyon: Isulat ang aplikasyon sa ibaba at abutin sa Hoikuen o Dep-ed. 

Deadline: May 29 (Fri), 2026 
 

＊ その他 ： ・申し込み多数の場合は、相談日の変更をお願いすることが 

あります。ご了承ください。 

・通訳、手話通訳が必要な方は、事前にお知らせください。 
    Atbp: -Ang konsultasyon ay maaaring hindi posible sa araw na gusto ninyo. 

         -Mangyaring ipaalam sa amin sa parehong oras tulad ng pag -apply kung gusto ninyong kumuha ng interpreter 

(Foreign o sign language) 

 

 
 

申し込み用紙（切り取り） 

Aplikasyonng 

就学相談会        Konsultasyon tungkol sa pagpasok sa paaralan 
Pangalan ng nursery                            Klase 

園名（          ）（     歳児） 
Pangalan ng magulang                                            Pangalan ng bata 

お名前（            ）お子様のお名前（           ） 
Phone number  

連絡先電話番号（          ） 
＊決定した相談時間をご連絡いたしますので、記入をお願いします。 
Itsek at isulat ang salita kung kailangan niong interpreter. 

□ 要通訳                 言語（            ） 

＊お問い合わせ Inquirer 

甲賀市教育委員会事務局 学校教育課 Koka city, Dep-ed, Dpt. Gakko Kyouiku Ka 

教育支援係 電話：６９－２２４５ 

就学相談会のご案内 

 

Konsultasyon sa publiko  

tungkol sa pagpasok sa paaralan 

タ 


